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) Romét me gjasé vegse ishin duke jetuar né Perandoriné Bizantine, né territorin e Greqisé sé sotme,

para vitit 1200. Duke iu falénderuar numrit né rritje té té dhénave pér romét nga popujt vendas nga

viti 1400 e tutje, rrugét e tyre brenda Evropés sot mund té gjurmohen né ményré mjaft precize. Né vitin

1450, romét kishin udhétuar gati né téré Evropén. Né Evropén Qendrore, débimet the largimet vegse po

ndodhnin né até kohé. Shpejt kjo do té shpinte né persekutime té organizuara.

REFERIMET E PARA TE ROMEVE NE EVROPE DERI NE VITIN 1600

I11. 1 (bazuar né Tcherenkov/Laederich 2004, p. 83)
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PARATHENIE me siguri pse, si, apo edhe kur romét Né pérgjithési ekziston pajtimi

Nuk ka t€ dhéna t€ besueshme pér his-
toriné aziatike dhe historiné e hershme
evropiane t€ roméve, por vet€m aluzio-
ne, interpretimi i té cilave, né masé té
madhe, ende éshté nj€ temé e diskutimit
shkollar. Ndoshta kurré nuk do té€ dimé

jané vendosur né Evropé pér heré té
paré. Né kété aspekt, periudha prej vi-
tit 1200 deri n€ 1500 sjell ndryshime t&
réndésishme: nga shekulli i 14-t€ e tut-
je, déshmité bashkékohore konstatojné
pa dyshim se njerézit dhe grupet e pér-
mendura sigurisht kané gené romé.

se romét tanimé ishin duke jetuar né
pjesét evropiane t€ Perandoris€ Bizan-
tine para shekullit t€ 13-t€. Sidoqofté,
mbetet e paqart€, se kur saktésisht
romét e paré jané nisur pér né veri
nga vendbanimet e tyre né Greqi. Ng-
jashém, nuk e dimé€ pse dhe né c¢faré



Té dhénat mé té hershme nga Evropa Jug-lindore
Burimet e hershme nga Evropa Qendrore
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I11. 2

s
Pt diskutohet.

Kombétare t& Vjenés)

kroniké, e datuar diku me 1310, pérmend

Eshté théné se njéra nga té dhénat e para té roméve né Evropé
mund té gjendej né Kronikén e Vjetér té Czech Dalimil. Kjo

“skautét Tartar”. Si

né disa raste té tjera, lidhje e késaj té dhéne me romét nuk

(Kjo kopje e Kronikés sé Dalimilit mbahet né Bibliotekén

IIL. 3
Farkétari romé me ndihmésin, rreth vitit 1600.
(nga Gronemeyer / Rakelmann 1988, f. 122) (Detaj)

numri ata kané braktisur Perandoriné
Bizantine. Eshté shume e mundur se
grupet e vetme kishin 1évizur né veri nga
mesi i shekullit t&€ 14-t€ e tutje. S& pari,
dokumentet jo doemos drejtojné kah
romét, dhe mund té€ lexohen si déshmi
té grupeve tjera t€ njerézve. Sidoqofté,
nga viti 1385 e tutje, ne kemi déshmi
té besueshme té roméve né Wallachia,
né€ Rumaniné e sotme. Q& nga ajo kohé,
romét jané pérmendur gjithmoné e mé
shpesh; kéto dokumente tregojné se si
grupet e roméve kané€ hulumtuar kon-
tinentin evropian. Né vitin 1435, romét

tanimé njiheshin miré né shumicén e
qyteteve evropiane.[Ill. 1]

Njohuria e njerézve té posa ar-
ritur nuk ishte ngritur né t€ nj&jtén
ményré sikurse numri i t€ dhénave
pér ta. Pérmenden letrat e sjelljes sé
sigurt nga perandorét, mbretérit dhe
papa, dhe pér legjendat e pelegrinéve,
g€ siguronin njé pritje migésore né
fund té Epokés s¢ Mesme, fuqimisht
té formésuar nga Krishterimi. Shér-
bimet si falli dhe falli pérmes duarve
apo aftésité e pandershme si vjedhja e
xhepave gjithashtu p&€rmenden — evro-

pianét vendas kané paré vetém até qé
&shté shkruar ta shihnin. Apo até ¢ka
déshironin ta shihnin: Shumé nga bu-
rimet ¢ hershme akuzojn€ romét pér
imoralitet dhe paganizém, apo pér
spiunim pér turqit, dhe né pérgjithési
japin nj€ pérshtypje t€ njerézve “trad-
htar” dhe “té pabesé”, por pa ndonjé
déshmi. Késhtu g€ té dhénat e hersh-
me formojné njé pasqyré té pastér té
roméve; sidoqofté &éshté njé pasqyré e
shtrembéruar, njé karikaturé, qé deri
mé sot ende formon pasqyrén jo-rome
t€ roméve.

TE DHENAT ME TE
HERSHME NGA

EVROPA JUG-LINDORE

Nga gjysma e shekullit 14-t€ e tutje,
dokumentet evropiane nganjéheré pér-
mendin grupet e njerézve qé nga shkol-
larét e hershém gabimisht jané mendu-
ar té€ jené romé. Pér shembull, ekziston
njé dokument serb sipas té cilit Mbreti
Stefan IV né€ vitin 1348 ia kishte doré-

zuar manastirit t& Prizrenit disa rro-
baqepés, farkétar, punues té shalave,
dhe disa “C’ngari”. Ishte théné se ké&ta
t€ fundit ishin “Cigané€”. SidoqoftE,
duket mé bindése se thjesht njé zanat
tjetér ishte né pyetje: né gjuhén mesje-
tare serbe, “c’ngar” kishte kuptimin e
“képucarit”. [Il1. 2]

Dokumentet nga principatat e vjetra
Rumune, Moldavia dhe Wallachia, qé
vazhdimisht pérmendin dhuratat qé
pérb&heshin nga shoqéri té téra, jané

té parat qé pa dyshim flasin pér romét.
P&r shembull, Dani I, Duka i Wallachia,
konfirmon disa dhurata pér manastirin
e Shén Marisé, Tismana, né vitin 1385,
qé gjithashtu pérfshinte 40 “salashe”
(shprehje e prejardhur nga turqishtja,
qé€ paraqet familjet ose komunitetet
né tenda) té “Atigani” (“Ciganét”). Né
Moldaviné fqinje, Aleksandri i Miré
kishte dérguar pérmbi 31 “chelyadi”
(shprehje e prejardhur nga sllavishtja,
qé gjithashtu ka kuptimin e “salash”)
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1. 4

“Die Zigeyner nicht inzuladen noch zu gedulten” (“Mos té ftohen as mos té tolerohen Ciganét”): Kjo letér e léshuar né vitin 1529 nga

federata e qyteteve, dukatave dhe regjioneve gjermane (“Schédbischer Bund”) ka urdhéruar qé “Zigeyner” (“Ciganéve”) tu ndalohet

hyrja né territoret e tyre.
(nga Gilsenbach 1994, p. 137)

té€ “Tigani” dhe 12 tenda té “Tartaréve”
manastirit t& Bistrita. Né kund&rshtim
té dokumenteve té méhershme, pa dys-
him se ishin romét pér t€ cilét b&hej
fjalé. Rrjedhimisht, mund t€ arrihet né
pérfundim se romét ishin vendosur né
Ballkan mé sé voni né pjesén e dyté té
shekullit 14-té.

Né principatat e Danubit ata ishin miré-
seardhur pér shkak té aftésive té tyre.
Me qéllim té ruajtjes sé pérhershme té
faktorit thelbésor ekonomik qé romét
pérfagésonin, autoritetet dhe kisha sh-
pejt i parandaluan nga udhétimet. Me
kohé, romét u béné€ proné e shtetit, kis-
hés ose pronaréve t& médhenj té toka-
ve dhe u béné skllav ose bujkrob pér
shekuj me radhé, derisa skllavéria u sh-
fuqizua né Rumani né vitin 1856.
Arritja e romé&ve né Mbretériné e Hun-
garisé gjithashtu nuk mund t& saktéso-
het me nj€ daté precize. Nga viti 1370
e tutje, fjala “Cigan” né€ disa variacione
paraqitet si mbiemér, por kjo nuk do
té thoté medoemos se ata q€ pérdornin
kété emér ishin romé. Té pavarur nga
koha e arritjes s€ roméve né Hungari,
duhet té thuhet se romét ishin pranuar

me njé shkallé mé t€ larté té tolerancés
né€ Hungari sesa né€ shtetet tjera. Njohu-
ria e tyre pér pérpunimin e metalit dhe
prodhimin e arméve i béri ata shumé té
kérkuar, dhe ata ishin t& mbrojtur nga
mbreti. Shfrytézimi privat i shérbimeve
té tyre duhet t€ miratohej nga mbreti.
Pér shembull, né vitin 1476 qytetarét e
qytez€s Herrmannstadt duhej té merrn-
in lejen e Matthias Corvinus para se té
lejoheshin t€ merrnin romét t& punonin
né periferi. [I1l. 3]

TE DHENAT ME TE HERSHME

NGA EVROPA JUG-LINDORE

Njé shénim né “Hildesheimer Stadt-
rechnung” (libri i shpenzimeve), qé
daton nga viti 1407, zakonisht men-
dohet té jeté déshmia mé e vjetér e
paraqitjes s€ roméve né€ Gjermani. Ai
thoté se “am 20. September den Ta-
taren ... fiir einen halben Stiiber Wein
gegeben éurde” (me 20 shtator, ca veré
iu kishte dhéné tartaréve). Kérkimi i
kohéve t€ fundit ka treguar se njerézit
e pé€rmendur né két€ shénim me gjasé

nuk kané gqené romé. Sidoqofté, emri
“Tartars”, q€ ishte p€rdorur pér romét
sé paku g€ nga shekulli i 15-t€ e tutje,
ende pé€rdoret né Gjermaniné veriore
dhe Skandinavi.

Né vitin 1414, “Wochenaus-
gabebiicher” (libri i shpenzimeve ja-
vore) 1 qytetit t& Bazelit pérmend njé
“pagan” té cilit, “me mir€siné e Zo-
tit”, qyteti i kishte dhéné 10 shilingé.
Gjithashtu né kété rast nuk &€shté e si-
gurté nése kjo i referohet ndonj€ romi,
pasi q€ né até kohé t& gjithé t& huajt
jané quajtur “pagané”. Sidoqofté, né
vitet dhe dekadat q€ pasuan shprehja
“pagan” pa dyshim &shté pérdorur si
sinonim pér “Ciganét” né territorin ku
flitej gjermanishtja.

“Ciganét” gjithashtu u paraqitén
n€ Hesse né vitin 1414. Sidoqoftg, shé-
nimi pér arritjen e tyre né€ “Hessische
Chronik” (Kronika e Hesses) ishte
béré vetém 200 vjet pas ngjarjes, kés-
htu g€ data mund t€ mos jet€ plotésisht
e sakté. Sipas “MeiBner Chronik”, qé
gjithashtu ishte shkruar né njé daté mé
té vonshme, deri né vitin 1416 “Ziga-
ni” vegse ishin débuar nga markanti.
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Pelegrinét romé. Gravura nga Jacques Callot, 1622

(nga Hancock 1987, f. 15) (Detaj)

ROMET SI GRUPE TE

ORGANIZUARA TE PELEGRINEVE

Nga viti 1417 e tutje, kronistét e njé
numri té vendeve evropiane kané shé-
nuar arritjen e roméve, t€ cilét quhes-
hin— varésisht nga njohuria e kro-
nistéve dhe informata e dhéné nga té
ardhurit e rinj— “tartarét”, “Egjiptasit”,
“Egiptleut”, “paganét”, “Saracenét”
apo — tanimé — “Ciganét”.

Né qgytetet e Evropés gendrore
dhe peréndimore romét u paraqitén
né grupe t€ médha, té udhéhequr nga
njeréz me tituj fisnikésh, dhe fituan
statusin e pelegrin€ve. Sipas pérshkri-
meve bashk&kohore, “grupe t€ tilla té
pelegrinéve” pérbénin 30, 100 e ngan-
jéheré dhe pérmbi 300 njeréz, qé€ ud-
hétonin né kémbé ose me kuaj. Nése
u ndalohej hyrja né qytete, ata kam-
ponin né vende té hapura afér qytete-
ve. Udhéheqésit e tyre e quanin veten
“duké”, “konté” apo “voivode”. Ata
kishin kompetenca ndaj shoqéruesve
t€ tyre, vishnin tesha mé t€ mira sesa
pjesa tjetér e grupit té tyre, dhe gjith-
moné udhétonin me kuaj. [I11. 6]

Sipas kronistéve, udhé&heqé-
sit pérfaqésonin veten zyrtarisht para

4

guvernatoréve té qyteteve me arritjen
e tyre. Shpesh, ata mund té tregonin
letrat e sjelljes sé& sigurt apo e reko-
mandimit nga udhéheqgésit religjioz apo
laik, t& cilét u garantonin atyre siguri
dhe mbrojtje ndaj sulmeve. Motivimi
i supozuar religjioz pér udhétimin e
tyre iu ka mundésuar té pranohen né
ményré miqésore dhe mikpritése. Né
kété aspekt, obligimi pér ti furnizuar
pelegrinét me ushqim, banim dhe para,
njé obligim qé merrej shumé seriozisht
nga shoqéria mesjetare, iu pérshtatej
shumé. Shénimet né libra té ndryshém
té€ shpenzimeve tregojné se kjo detyré
Krishtere €shté pérmbushur kudo, sé&
paku né paragqitjen e paré t€ roméve.

Né ményré qé té ishin pelegriné
t€ besueshém, romét luanin tregime
t€ pendimit qé& linin njé pérshtypje
shumé t€ madhe. Romét shpesh arsy-
etonin bredhjet e tyre si pelegrinazh
pendestar shtaté vjecar, q€ iu ishte im-
ponuar atyre pér shkak se pérkohésisht
ishin ndaré€ nga Krishterimi. M& voné,
dy arsye ishin shtuar: refuzimi pér té
pranuar Xhozefin dhe Maring, dhe ikja
e izraelitéve nga Egjipti.

Ideja pér té prezantuar ve-
ten— né dobi t& tyre — si pelegriné kur
braktisén Greqiné me gjasé ka lindur

TE ZINJTE SIKURSE TARTARET

Sipas njé murgu dominikan, Her-
mann Korner, ishin diku rreth 300
njeréz, burra dhe gra qé e quanin
veten ‘“‘Secaner”, té cilét ishin‘“té
tmerrshém pér tu shikuar” dhe “té
zinj si tartarét”. Sipas murgut ata
udhéhiqeshin nga njé duké dhe njé
kont té cilét kishin kompetenca mbi
ta. Ata “Secaner” kishin paraqitur
letrat e sjelljes sé sigurt nga princat,
kryesisht nga Sigismund, perando-
ri i shenjté romak, dhe késhtu ishin
trajtuar “né njé ményré mikpritése”.
Kronisti shpjegon faktin se ata ishin
vendosur jashté mureve té gytetit:
shumica nga ta ishin vjedhés dhe
rrezikonin té arrestoheshin né qytet.
Me sa duket letrat e sjelljes sé sigurt
nuk mjaftonin pér mbrojtjen e roméve

nga kontakti me ata té krishteré té cilét
pérkohésisht qéndronin né€ Epir dhe né
Peloponez né€ udhétimin e tyre pér né
Tokén e Shenjté. Gjithashtu “Egjip-
ti 1 vogél” i cili, n€ burimet nga viti
1418 e tutje éshté konsideruar vendi i
origjinés sé roméve, ishte vendbanimi
i “Ciganéve” né “Gyppe” afér Modo-
nit (Peloponez). “Egjipti i vogél” (njé
zoné né€ Peloponez) pér njé kohé ishte
kuptuar si Egjipti “i vérteté” — vendi i
Nilit — nga kronistét. E nd€rlidhur me
kété gabim &shté shprehja e gabuar
qé€ pérdorej pér té pérshkruar romét,
“Egjiptas”, njé shprehje me shumé va-
riacione (“Cigané”, “Gitan”, “Egjip-
ter”) qé ende éshté shprehja mé ¢ za-
konshme pér romét.

Eshté e mundur qé né fillim
vetém njé numér i kufizuar i roméve
udhétuan né Evropé: shénimet pér
romét né qytetet dhe regjionet fqinje
ndodhin pér intervalet e shkurta koho-
re, dhe emrat e udhéheqésve (Andreas,
Michael) mbeten t& njéjta. Shénimet e
ndryshme lidhur me numrin e tyre sh-
pijn€ né€ supozimin se vet€ém bérthama
e grupit kané géndruar bashké gjaté
gjithé kohés. Grupet mé té vogla duket
t€ jené ndaré nga té tjerét dhe shkuar
né rrugé t& ndryshme.
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ndaj masave ndéshkimore né qytezat
e Hansas né rast té vjedhjes sé preten-
duar ose déshmuar. Nuk éshté e qarté
nése autoritetet shqiptonin dénime
mé té ashpra apo popullata kérkonte
hakmarrje. Sidoqofté, njé pjesé e ké-
tij grupi u zhvendos né Gjermaniné
jugore né muajt e paré té vitit 1418.
Thuhet se qyteti i Frankfurtit iu kishte
dhéné “atyre njerézve té mjeruar nga
Egjipti i vogél” 4 funt dhe 4 shilingé
pér buké dhe mish né gershor té atij
viti. Shénimi pérkatés éshté pérmend-
ja mé e hershme e “Egjiptit té vogél”
si vendlindja e roméve.

1. 5
(ekstraktuar dhe pérkthyernga Gilsenbach 1994, f. 49f.)

ARSYET PER MIGRIMIN

NE PERENDIM

Migrimi i romé€ve né Evropén gendro-
re dhe peréndimore rastis me pushti-
min turk né Evropén jug-lindore. Gjaté
pushtimit té€ Ballkanit Turqit shkatér-
ruan qytetet, qytezat dhe manasti-
ret. Zona t€ téra ishin rrénuar. Duket
shumé e logjikshme &€ romét kishin
braktisur zonat té cilat veganérisht is-
hin prekur nga lufta.

Sidoqofté, shumica e roméve,
géndruan né zonat q€ u futén nén
pushtimin turk. Njé arsye pér kété is-
hte se romét ishin skllavéruar né€ prin-
cipatat Danubiane. Gjithashtu situata e
roméve me gjasé nuk ishte pérkeqésuar
nén pushtimin otoman (krahasuar me
pushtuesit e méhershém). Pavarésisht
nga shénimet pérkatése né tekstet buri-
more, njé motivim religjioz pér migrim
éshté shumé i mundshém, posagéris-
ht pér shkak se otomanét ishin shumé
mé tolerant ndaj atyre té besimit tjetér
sesa, pér shembull, mbretérité krishtere
né Evropé. Eshté shumé e mundur qé
romét kané shfrytézuar motivimin re-
ligjioz, duke ikur nga “t€ pafeté”, kry-
esisht si njé mjet pér tu siguruar qé té
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Pelegrinét romé. Gravura nga Jacques Callot, 1622

(nga Hancock 1987, f. 15) (Detaj)

pranohen né ményré migésore nga po-
pullata e krishteré.

VALA E PARE:

ARRITJET PREJ 1417 DERI 1421

Me 1417, njé grup i roméve udhétuan
pérmes Lueneburg, Hamburg, Luebeck,
Wismar, Rostock, Stralsund, dhe Grei-
fiswald. Murgu dominikan Hermann
Cornerus raporton pér njeréz t& huaj ud-
hétues, deri at€heré krejtésisht té pan-
johur, té cilét kishin ardhur né numér té
madh nga lindja né Alamannia, dhe kis-
hin udhétuar né bregun gjerman. Késh-
tu g€, “Kronikoni” i tij ofron raportin e
paré gjithépérfshirés rreth arritjes sé njé
grupi t€ madh t&€ roméve. [I11. 5]

Diku rreth kohés sé njéjté, “Ci-
ganét” u paraqitén né Alsace. Né kro-
nikén e qytetit t€ Strasburgut, e shkruar
vetém né shekullin e 16-t€, viti 1418 ra-
portohet si vit i arritjes s€ “Zeyginger”;
ata “kishin mjaft para dhe nuk 1€ndonin
askénd”. Ata kishin ardhur — sipas kro-
nistit— nga “Epiri”, “i quajtur Egjipti i
vogél nga njerézit e réndomté”.

Informata mé té besueshme dhe
mé té sakta vijné€ nga Colmar. Ky qytet
ishte vizituar nga rreth 300 “paganég”

né gusht 1418, t€ pasuar me edhe 100
té tjeré, tri dité pas largimit té grupit
té€ paré. Pérveg vrojtimeve tanimé té
njohura, vathét e roméve, kostumet e
vecanta té€ veshura nga grat€ dhe af-
tésia e tyre né fall, ishin shénuar pér
heré té paré.

Pér vitin 1418, gjithashtu ek-
zistojné shénime pér arritjet né Zvicér;
at€her€, numri i arritjeve né Francé u
ngrit. Me 22 gusht, 1419, “Saracenét”,
té udh€hequr nga “Duka André i Egjiptit
té vogél” u paraqitén né Chatillon-en-
Dombes. N¢ janar 1420, “Duka Andre-
as” dhe 100 shoqérues arritén né Bruk-
sel. N& mars té t& njéjtit vit, arritja e tyre
&shté raportuar né Deventer (Holandé).
Eshté e mundur qé ky grup éshté i njéjté
si ai 1 raportuar né Francé. Sidoqofté,
nuk mund t€ jemi absolutisht té sigurt.
NEé vitin 1421, arritjet jan€ raportuar né
Bryzh dhe Mons, ky i fundit madje ishte
vizituar dy heré. Me 8 tetor, 80 njeréz, té
udhéhequr nga “Duka Andreas i Egjiptit
té vogél”, kishin arritur dhe paraqitur
njé letér té sjelljes sé sigurt t& 1&shuar
nga perandori Sigismund. Me 20 tetor,
grupi i dyté pasoi, udhéheqési i té cilit
quhej Michael dhe i cili pretendonte té
ishte véllai i Andreasit t€ lartpérmen-
dur. [I1L. 1]




Letrat e sjelljes sé sigurt

Arritjet e métejme deri me 1435

Mosbesimi dhe qortimet— blerja, débimi, pérjashtimi

Nga letra e sjelljes sé sigurt té Mbretit Sigis-
mund, e léshuar me 17 prill, 1423, né Zips
(Slovakia):

“Ladislausi joné besnik, Cigani Voivode, dhe
ata té cilét varen nga ai, né ményré té pérulur
kané kérkuar nga ne tu tregojmé vullnetin Toné
veganérisht té miré. Na vjen miré té dégjojmé
kérkesén e tyre té respektueshme, dhe té mos re-
fuzojmé letrén e tyre. Kur Ladislausii lartpérmen-
dur dhe njerézit e tij shfagen né ndonjé qytezé té
perandorisé Soné, ne rekomandojmé tu tregohet
atyre besimi juaj ndaj Neve. Ju do t’ju ofroni
¢farédo mbrojtje, ashtu qé Voivode Ladislaus dhe
ciganét e tij, subjektet e tij, té mund té qgéndrojné
brenda mureve tuaja pa u pérballur me véshtirési.
Nése ka njeréz té tjeré né mesin e tyre, ose nése
ndodh ndonjé incident i pakéndshém, atéheré és-

hté déshira Joné dhe Ne urdhérojmé qartésisht gé

vetém Voivode Ladislaus, me pérjashtim té gjithé
1. 7
Letra e sjelljes sé sigurt nga Mbreti Friedrich Il pér Kontin Michel, 15 Prill, 1442.

Juve, ka té drejté té dénojé ose lirojé.”
1. 8

(pérkthyer nga Mayerhofer 1988, f. 13)

LETRAT E SJELLJES

SE SIGURT

Burimet shpesh raportojné se ud-
héheqésit e roméve mbanin letra té
sjelljes s€ sigurt me arritjen e tyre. Do-
kumentet e tilla iu paraprin pasaportave
té sotém dhe iu ishin 1&shuar njé perso-
nit (né kété rast duka ose voivode) ku
bartésve dhe shoqgéruesve té tij u garan-
tohej njé udhétim i liré dhe i sigurt. Vér-
tetésia e kétyre letrave mund t& vihet né
dyshim. Por edhe pse letrat e tilla ishin
dubluar dhe kaluar nga njé grup né€ gru-
pin tjetrin, ose — si¢ ishte e zakonshme
né Mesjeté— dokumentet e falsifikuara
qarkullonin, nuk ka dyshim se romét
gjithashtu kishin dokumente té vérteta
té udhétimit n€ posedimin e tyre.

Njé letér e sjelljes s€ sigurt pa-
dyshim e vértet€ dhe vazhdimisht e pér-
mendur éshté njéra e léshuar nga Mbreti
Sigismund gjaté Késhillit t& Konstancés
(1414 — 1418). N¢& kété dokument, ud-
héheqési mé i larté laik i Krishterimit
iu kishte dhuruar roméve, té cilét kishin
théné pér vete se “paraardhésit e tyre
kishin braktisur besimin né Egjiptin e
vogél”, “pércjellje dhe njé udhétim liré
pérgjaté fshatrave dhe qyteteve té tij”.

(nga Gilsenbach 1994, f. 81)

Sebastian Miinster, i cili kishte paré€ njé
kopje té késaj letre pas disa dekadave,
raporton Lindaun si vend té l€shimin né
librin e tij “Cosmographia universalis”,
té botuar me 1550, por nuk pé€rmend njé
daté precize.

Pérveg¢ letrave mbretérore té
sjelljes sé€ sigurt, romét gjithashtu kishin
né€ dispozicion letra t€ tilla nga dinjitarét
tjeré laik. Garancité nga princat indivi-
dual kishin pérparési, posagérisht né zo-
nat jashté Perandorisé sé Shenjt€ Roma-
ke, ku letrat mbretérore nuk vlenin.

Marré parasysh pérgarjen e Ev-
ropés dhe obligimin pasues pér t& kér-
kuar mbrojtje né shumé principata dhe
mbretéri t€ pavarura, romét shpejt kér-
konin njé letér t€ rekomandimit qé do
té ishte e vlefshme kudo. Né até kohé
njé dokument i till€ do t€ mund t& l&s-
hohej vetém nga pérfagésuesi i pushtetit
t€ dyté universal — papa. Raporti i paré
i letrés s€ rekomandimit t& papés daton
nga viti 1422. Pavarésisht nga vértetésia
e saj, éshté shumé e mundur té jené béré
shumé kopje. Emrat ndryshues t&€ marré-
sit dhe mospérputhjet né pérmbajtje i
béjn€ kéto dokumente gjoja t&€ papés té
duken shumé té dyshimta. [I11. 10]

Njé dokument i ri ishte mbajtur
nga grupi i paré i roméve té cilét kis-

hin arritur né Regensburg né vitin 1421.
Ishte njé letér e sjelljes s& sigurt, me
gjasé e vérteté, e Mbretit Sigismund, té
léshuar né Zips né vitin 1423 Voivodés
Ladislaus dhe “Ciganéve” té tij. N& kété
letér, Sigismund jo vetém q€ i dhuron
Ladislausit té lartpérmendur mbrojtjen
e tij personale, por ai gjithashtu kon-
firmon kompetencat ¢ Ladislaus ndaj
shoqéruesve t€ tij. Gjithashtu ekzistojné
déshmi té métejme se nuk ka pasur lid-
hje né mes kétij grupi dhe grupeve té
pérmendura mé paré. Emri i voivodes,
i cili qartésisht quhet pércjellési i be-
sueshém i1 mbretit, zakonisht paraqitet
né Hungari dhe Poloni; nuk ka indika-
cione t€ pelegrinazhit ose origjinés sé
“Ciganéve”; kjo shpie né€ supozimin se
ata tanimé kishin qené né Hungari pér
njé kohé. Me gjas€ ata kané gené pjesé
e valés sé€ dyté t€ imigrimit i cili ndodhi
né njé kontekst krejtésisht t&€ ndryshém.
[Mlls. 7, 8]

AUTRES ARRIVEES

JUSQU’EN 1435

Njé nga raportet mé gjithépérfshiré-
se dhe té gjalla t& kétyre koh&rave t&
hershme &shté ofruar nga njé qytet-
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8 shtator, 1427.
1.9

ar anonim né Paris. Né shkrimin e tij
“Journal d’un bourgeois de Paris” ai
pérshkruan se si, me 17 gusht, 1427,
né 12 “pendimet” e para— “njé duké,
njé kont, 10 njeréz, t& gjith€ me kuaj”
— kishin ardhur né portat e qytetit té
Parisit, n€ até koh€ té pushtuar nga an-
glezét, dhe kishin paraqitur njé letér té
sjelljes sé sigurt nga Papa Martini V.
Ata thonin se kishin béré njé pelegri-
nazh né Romé pér ti rréfyer mékatet
e tyre — ata kishin braktisur besimin e
tyre dhe késhtu ishin débuar nga vend-
banimi i tyre. Pendesa e papés ka qené
té€ bredhin rreth botés pér shtaté vjet
“pa fjetur né shtrat”. [I11. 9]

Veté€m pas 3 javéve, njé€ “Kont
Thomas”, i shoqéruar nga péraférsisht
40 njeréz, duke ardhur nga njé “vend i
huaj dhe shumé i largét”, u paraqit afér
Amiens. Pas njé ekzaminimi t€ ploté té
letrés té sjelljes sé sigurt té papés kés-
hilli vendosi ti lejoj té€ huajt né qytet
dhe tu jap “8 livres parises” nga arka e
qytetit si Iémoshé. Data, formulimi gati
identik i historisé s€ treguar, dhe letra
nga Martin V, qé p€rmendet edhe njé
heré, shpiu né supozimin se Konti Tho-
mas dhe udhéheqési i roméve afér La
Chapelle, i cili nuk ishte pérshkruar né
hollési, ishte njéri dhe i njéjti person.

(ekstraktuar dhe pérkthyer nga Gilsenbach 1994, f. 68f.)

Njéra nga letrat e sjelljes sé sigurt té léshuar nga papa pér

romét, supozohet se kjo ishte léshuar nga Papa Martini V

né vitin 1483. (nga Hancock 2002, f. 30)

Né vitin 1429, qyteti holandez i
Deventer, dhe distriktet tjera té autori-
tetit lokal holandez kishin akomoduar
njerézit nga “Egjipti 1 vogél”. Shénimi
pérkatés né libra €shté interesant né até
se pér heré té paré, shprehja “pagan”
ishte pérdorur né€ Holandé. Q& nga ajo
kohé, kjo shprehje ka gené emértim i
zakonsh&m pér romét.

Vizitat né Thiiringen dallohen
nga arritjet tjera né tokén gjermane.
Romét té cilit kishin arritur né Erfurt (in
1432) dhe né¢ Meiningen (in 1435) nuk
duket té kené ndonjé lidhje me grupet
e pérmendura mé paré. Me gjasé, ata
gjithashtu i pérkisnin valés sé dyté té
imigrantéve qé vinin nga Hungaria.

MOSBESIMI DHE
QORTIMET- BLERJA,

DEBIMI, PERJASHTIMI

Deklarimi i udhétimit té tyre si pelegri-
nazh, si dhe letrat e tyre té€ sjelljes sé
sigurt, iu siguruan roméve njé pranim
migésor né paraqitjen e tyre té€ paré né
Evropén gendrore dhe peréndimore. Si-
doqofté, “Ciganét” u konsideruan si té
dyshimté qé nga fillimi nga popullata
vendase, posagérisht né ato vende ku fli-

tej gjermanishtja. Shumé shpejt, paraqit-
ja e tyre e huaj, si¢ ishte 1€kura “e zez&”
dhe pamjet e tyre té “tmerrshme” u sho-
géronin me tiparet e karakterit negativ
dhe sjelljes sé papérshtatshme shogérore.
Ekzistojné vetém disa pérshkrime neu-
trale, por njé numér i madh dhe vazhdi-
misht t& pérmendura ishin ato negative.

Tanimé né burimet e hershme
romét u prezantonin si njeréz té egér, t&
pasjellshém dhe pagan. Veprat e vogla
kundér proné€s dhe mashtrimet ishin né
rrénjé té reputacionit té keq té roméve
si “vjedhés dinak”. Falli, q¢ me sa du-
ket kishte gené si mbulesé pér vjed-
hésit e xhepave, ngriti pakénaqésiné e
autoriteteve religjioze. Pérfaqésuesit
e kishés supozonin se pas lojérave t&
roméve fshihej “magjia” dhe frikéso-
heshin pér shpétimin shpirtéror té be-
simtaréve té tyre.

Edhe pse vjedhja dhe falli sh-
pesh ishin shénuar n€ burime dhe men-
jéher€ stilizuar si karakteristiké etnike,
nuk ka déshmi qé romét kishin punuar
si spiuné pér turqit, si¢ €shté preten-
duar shpesh. Edhe pse asnjé romé nuk
mund té fajésohej pér spiunazh, pasqy-
ra e roméve si njeréz “tradhtaré dhe té
pabesé” hyri n€ ekzistenc€ dhe vazhdoj
té ekzistoj me sheku;.
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Vizita e Ciganéve. Krijuesi i panjohur, c.1490. Tapiceri e leshit.

Madje né arritjen e tyre t& paré,
romét u toleruan nga populli vendas
vetém pér njé periudhé té shkurté ko-
hore. Pas njé periudhe gjaté sé cilés t&
huajt ishin pranuar né ményré (pak a
shumé) mikpritése, popullsia vendase
tentoi ti mbante larg qyteteve. Lémo-
sha aq e pérmendur “pér t€ nderuar
Zotin” u shndérrua né njé ményré t&
“blerjes” s& prezencés s€ bezdisshme
té pelegrinéve. Rasti i paré i till€ ishte
né Bamberg. Kronika e qytetit rapor-
ton se né vitin 1463, njé dhuraté prej
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7 funt iu kishte dhéné “Ciganéve”,
“darum, dass sie von stund an hin &eg-
schieden und die gemein unbeschédigt
liessen” (ashtu qé t€ braktisnin qytetin
brenda njé ore dhe t€ mos sillnin dém
né qytet).

Kur “Ciganét” u kthyen — pa-
varésisht ndalesave pér té hyré, pa-
varésisht kércénimeve pér shkishérim
g€ mé voné edhe ishin kryer, pavaré-
sisht nga débimet dhe “blerjet” —pér-
jashtimet e para t&€ dhunshme u ndér-
morén. Pér shkak té mosbesimit té

ROMET | HISTORI

ARRITJA
NE EVROPE

(nga Fraser 1992, f. 101)

rritur dhe géndrimit gjithnjé e mé ar-
miqésor t& popullatés ndaj t€ huajve,
autoritetet lokale dhe shteti ndérmorén
hapa drastik. Dekreti i zgjedhésit Alb-
recht Achilles t&€ Brandenburgut i vi-
tit 1482, q€ u ndalonte “Ciganéve”
géndrimin né territorin e ti, dhe de-
klarata gjaté “Reichstag” (seanca
parlamentare) né Lindau, me 1497,
qé€ 1 konsideronte “Ciganét” krimi-
nel, ishin hapat e paré drejt “ndjekjes
s€ Ciganéve” né shkallé té madhe.
[111. 4]
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